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“OCIHHA YUTA” sIPOCJIABA IBAIIKEBAYA
) AK BUAB JIOHICIMCBKOI'O BAYEHHA
YKPAIHCBKO-IIOJIBCBKOI'O KYJbBTYPHOI'O IIOTPAHNYYA

Cnemudikoro 1oOyI0BU XYI0XKHBOTO CBITY paHHbOI TBOpYocTi Spociasa
IBamkeBnya € HakiIaJaHHA MOJABIMHOI MOTHBAIIli: TEPIIO0 3 HHUX € MOTHUBAIIIA
peaicTiyHa, a Jpyra BUHUKae 3 Mioaoriunoi miomunu [1;87]. Lis octanus miomuHa,
noB’sizana 3 Mmipom mpo Jlionica, TPOMOBISLE 10 dYHTaya IepenyciMm B 00pasi
yKpaiHChKOi 3eMJll (200 YKpaiHChKO-TIOJILCHKOTO KYJIBTYPHOTO MorpaHudys - Kpecig) ta
il aBTOXTOHHMX MemKkaHIiB. OnoBinanusa “OcinHa yuma” NOCTa€ B MIbOMY KOHTEKCTI
SK TIepITUi Mpo30BUi TBip IBamikeBn4a, B SIKOMY 3 BHPA3HOIO XYIOKHBOIO CHUIIOKO I
MEPEKOHJIMBICTIO BTUIMJIACS KOHIIENIIA YKpaiHU SK MOTPaHUYHOI'O IMPOCTOPY, MICIs
3ycTpiul 1 cmiBicHyBaHHA Cxoay 1 3axoay - MOTHBY, BIJIOMOro Ham 3 “¥Ymeui 0o
bazoaoa”. 1lpo ue cBimuaTh HE TUIBKHM XapaKTepH1 “KpecoBi’ Mmei3axi, BHYTPILIHE
HAMOBHEHHS T'epPOiB, a i, CKaXIMO, IHTEP €p JIOMY, MOOAYECHUIM OYMMa OJHOTO 3 repoiB
tBOpYy CTedana, 110 NOBEpHYBCS 3 JaJeKoi MoAopoxi Ha cxin: “A gdy siadl przy stole z
recznikami, majqc przed sobq caly szereg ztoconych lub staroczarnych malowanych
bizantyjskich ikon — swiatlo zachodu, fuksje w oknach i geranie, stary, prastary
klawicymbal czy pantalon obok olbrzymich wazonow fikusow stworzyt mu dziwny obraz

egzotyki codziennego ukrainiskiego zycia, ktérej nie mial juz od tak dawna” [2;105].!

" A komu BiH CiB 3a CTii, HAKPUTHII PYIIHMKAMH, MAlOuH Iepei COOOK IUIMHA sl MO30MOYCHHX UH CTAPOYOPHUX
MaJIbOBaHHX BI3aHTIHCHKUX 1KOH — CBITIIO 3aX0/1y, (hyKcii B BiKHaX 1 repaHi, CTapui-npecTapuii KiIaBinuMOan 4u NaHTajloH
OlJ1st BEeNIMYE3HMX Ba30HIB (DIKYCIB CTBOPUB HOMY JIMBHUIA 00pa3 eK30THKH 1[0JICHHOI'O YKPAaiHCHKOI'O JKUTTSI, KOTPOI BiH HE
6aumnB Bxe Tak gaBHO (Ilepexiag — O.CyxomimHOBa)



VkpaiHa gk MOrpaHUYHMI MpOCTip iCHye y IBamkeBHMYa Ha mpaBax KOCMIYHO-
MiosoriuHoi 1HGPACTPYKTYpPH, 3[aTHOI aKyMyJIOBAaTH CTaTHYHY CHEPril0 PI3HHUX
MioJioriii B e1uHy, aje 3MiHHY MOJIKYJIBTYPHY CTHXilO, B CHJIOBOMY ITIOJI1 SIKOi i cTae
MOXKJINBUM BHTBOPEHHS XMMEPHHX YKpaiHCHKUX XapakrepiB. Crenmdika camoi 3emiti
3BUIBHSIE BiJl I'piXa MPaBOCIABHOIO CBSIICHUKA, AKUU Oepe y4yacTb y S3UYHHUIIBKOMY
CBAT1 3eMJIepoOCTBa M JOCTATKY 1 Mpo sikoro gouka ['aHst kaxe, 110 BIH “noxodumbs 3
pooy [asudosoco, 3 pody Menvxicedekosozo”. 3emis ykpaiHcbkoro ceina JIsxoBa
HAJUI€ CBOIX MEIIKAHIIB CBIJOMICTIO, SIKa € aMaJlblaMOI0 [OAai3My, aHTUYHOL
MmioJtorii Ta He moaiieHoro me Ha Pum 1 BizaHTiro, paHHBOTO XpPUCTHUSHCTBA, - CaMe B
TaKOMY KOHTJIOMEpaTi BIpyBaHb 1 KyIbTyp Ma€e (OPMYBATHCS iXHS CaMOTOTOXXHICTb.
Tomy, Hanpukian, Kpuctun Moxe TO€HYBaTH MIOJICHHE YATAHHS TICAIMIB 1 XOMIHHS
0 KOCTHOJIY 3 JUKUMH JIOHICIACBKUMHU TaHUAMU W “lpacTtapuM, IOTraHCHKUM
00psiioM” 30upanHs wioiB. Takok He BUIIAJKOBO, 1[0 caMe Ha cXil, Ha YKpainy ine 13
3axoay (paHIy3bKHH MapkKi3, mo0 TyT 3A1MCHUTH puUTyal MokiIoHiHHA Llenepi — a He
Jlemetpi, TOOTO JATHHCHKOMY, a HE TPEUBKOMY BapiaHTy OOTHMHI 3eMiiepoOCcTBa 1
JOCTaTKy; TaK caMO JIATHHCBKOIO € ¥ oOpsjoBa IMCHS, SKy XJIOII CIIBalOTh Yy
MOTAHCHKIN CBATHHI.

“IlinkuiBchka caguba ['omuHCbKNX, — Tiuie SHIHA AGpaMOBCHKA, — JICKHUTh CEpe/l
JeBaj 1 Mijib, OTOYEHA CaJ0OM, TAPKOM, CTABOM, y SIKOMY KyHalOTh KOHEH 1 MO SIKOMY
maBae 1e61ae. Jlo mopst nanexo. He BumaakoBo, ojHak, 3-3a Mops npudyBae Credan,
HE BUNAJKOBO y BH3HaHHSAX ['aHl 1 Mapki3a MOBTOPIOETHCS MOPChbKa (Ppazeosioris:
oanexuu bepee, xeuns, nisaxcuutl nicox. lle CepenzeMmue Mope, mpakoiIrcka BCix MidiB
€BPOIEHUCHKOT KyJIbTYpH, OMHBAE YKpPAiHChKY ApKajifo, poOisyu 3 Hei IeHTpadbHe i
ICTUHHE MICIIe B BEJIMKOMY CBATKOBOMY IOBTOpeHH1 yaciB no4atky” [1;91]. Cepen uux
Cepe3eMHOMOPCHKUX Mi(iB, O0€3yMOBHO, HaMBaXJIMBIIIUM JUISi BCI€T TBOPUYOCTI
IBamkeBnua € Mmip npo [ionica, baxyca, Oararonuka mnpupoja SKOro Haukparie
PO3KpUTA MUCbMEHHUKOM B ONOBIaHH1 “Ocinnsa yuma”.

Jis TBOpy BigOyBa€eThCs B HAWOUIBII JIIOHICIMCHKY TOpPY POKY - OCIHb, Hac
JIOCTATKY, TUIOJIOYOCTI 3eMIIi, 4ac 30MpaHHS 3eMHUX JapiB 1 - y4TH, BECEJOIIIB 3

npuBoly OaraToro Bpokaro. Came Mpo MoeHAHHS 1i€1 TOpU POKY, OCEHI, 3 XUMEPHOIO



1 eK30THYHOI0 YKPaIHCHKOIO 3eMJICI0, MIIocs MapkizoBi: “Jestem przekonany, ze nie
ma bardziej poganskiej pory roku. Jest wiasnie tak gotowa, to dobrze pan powiedzial,
jak jablko, ktore ma lada chwila spas¢, przepelnione sokami swymi, 1 przegni¢. Lecz
przypomina to raczej kobiete, ktora tak jest petna zycia i sit zywotnych, ze tylko wiatru
trzeba, aby ja utracil 1 aby opadta w rece czyjes, ktore ja przygarna do tona. Chodzi mi
wlasnie o to, aby tym poroéwnaniem da¢ obraz piekielnie zmystowy, glaszczacy 1
pieszczacy cialo - jak jest jesien” [2;119-120]%

VY mumcti FOmmka (To6Tto mpaobpa3y omHoro 3 marpoHiB IBamkeBuua FOmiymia
CI10BanibKoOro) BHPA3HO MiAKPECTIOETHCS CIEHMU(IYHICTh MPOCTOPY, 3€MII, Ha SKIH
nepebyBae Credan - “ziemi poganskiej, ziemi cielesnej obfitosci, ziemi ukrainskiej
pelnej owocow i czarnoksiestwa”™ [2;1387".

JIIOHICIMCHKUMU 1O AyXY € W SI3UYHUIbKI OOpsAH, 5Kl MaHYIOTh Ha IL1H 3eMiil |
SKUM aBTOp HAJa€ €K30THUYHO-JICMOHIYHOTO Xapakrepy. Takum € omuc cBsAta IBaHa
Kymnana, sxuii Bunukae 3 po3nosini Kpucrtuna: “Ty wiesz, ze u nas dziewczeta na Iwana
Kupale tanczyly nago na polance za lewadq o potnocy, i Hania byla miedzy nimi. A ja
chciatem zobaczy¢ i zakradlem sie tak blisko, blisko, ze strach. I podla galqzka
trzasnela mi pod nogami, ztapaly mnie, rozebraly do naga, ale tak, ze koszule w strzepy
podarly, i kazaly z sobq tanczyé i Spiewaé jakies takie dziwne piesni...” [2;132]".

3pemToro, JIOHICIMCHKMM € cam o0psa mokioHiHHS Llenepi — emizon, SKUM
3aKIHYYETHCA OMOBiJIaHH. [HTEPTEKCTyalbHO 11 LIEHTpaJbHA TMOJIisl TBOPY BiJCUIIAE
HAC JI0 HesaBepiieHoro ¢paniy3pkoro pomany HOmiyma CrhoBaubkoro “Kopoaw
JIaoasu” (“Le roi de Ladawa”), B sikomy i7ies 3aMiHM 3BUYAWHUX OKMHOK Ha OOpsIU
nokyioHiHAS Llepepi HAJIEKWUTh MOIBLCHKOMY MarHaTy 3 BICIMHAIATOTO CTONITTS U

MOTAETHCS 3 1poHIYHUM 3abapBiieHHAM. [10110HO /10 BOTO 1 B OmOBiMaHHI IBanmkeBnya

? 51 nepekoHaHHui, MO HeMae GiMbIl MOraHChKOI MOPH PoKy. BoHa €, BacHe, HACTIILKM TOTOBOIO, 1€ BH 100pe CKa3allH, K
S0JTyKO, 110 MA€ OCh-OCh BIIACTH, MEPETOBHEHE COKAaMH CBOIMM, 1 3THUTH. AJie 1€ IIBHJIIIE Harajlye *XiHKY, KOTpa Tak
BUIIOBHEHA JKUTTSIM 1 )KUTTEBUMHM CHJIaMH, 11O TUIBKM BITpY Tpeba, abu ii 3ipBaB abu Brayia B UHiCh PYKH, 110 MPUTOPHYTh
i1 10 noHa. Wnerbes MeHi, BJIaCHE, TPO Te, 00U UM TOPIBHSIHHIM JIaTH 00pa3 NEeKeIbHO YyTTEBUM, KOTPUHA OH Ti1a B 1
HecTHB TiI0 — sikoto € ocinb. ([lepexiiag — O. CyxomMIMHOBA)

3 3emIti SIBMUHMIBKOT, 3eMJTi TiIECHOrO GaraTcTBa, 3eMil YKpaiHCHKOI, HOBHOT, MOBHOT OB i wopHOKHmiKs. ([Tepexian
— O.CyxomIInHOBa)

* Tu 3Haen, Mo y Hac AiBuata Ha IBana Kynana TaHIIOBaM rojii Ha TONISHIL 32 JIEBA/I00 ONiBHOYI, i [aHs Gyiia Mix HUMH.
A s XOTiB m00AYUTH 1 MIKPABCS TaK OJIM3bKO, OJIM3BKO, 0 cTpax. | mijja rijika TpicHyja B MEHE IIiJl HOraMHu, MCHE
3JIOBWJIH, PO3ITHY/IM JIOT0JIa, aji¢ Tak, 10 COPOYKY IMOJAEPJIM Ha KJIAMNTi, 1 HaKa3aJld TaHIFOBATH 3 HUMH 1 CIIBATH SKiCh
taxi juBHi micHl... (TTepexnan — O.CyxominHoBa)



o0pa3 mapki3a, Horo poKokoBe BOpaHHSI CTBOPIOIOTh BPa)KEHHS NEPEHECEHHS repos 3
[ONEPEAHBO1 CIOXH.

Mi¢p mpo [lioHica, Xyq0oKHIMH BTUICHHSIMH SIKOTO B “Ocinuiti yumi” € Tpupoja,
iHTEp €p, OIAT, TOpa POKY, HAMKpalie CBO€ BiqoOpaXeHHS 3HAXOAWTh B 00pa3ax
IIEPCOHAXIB, TaKWX, K, HaNpUKiIan, Mapki3. OpHak HaWOUIBII JIOHICIHCHKUM
IepcoOHaXeM TBOPY €, Oe3cyMHIBHO, yKpaiHka ['ans. lle BoHa BUKOHY€ pOJIb XKPHIIL
XpaMy OCEHI, JIOCTaTKy, caMe 3 ii o0pa3oM IIOB’SI3ye€ThCsi 0araTcTBO IPUPOJIH,
wioaovicte 3emurl. Ll cumBomiuHa ¢yHKIis [aHl TIOKPECIIOETHCS CTUXIHHO-
napajaoKkcaibHOI (pa3oro, ska 3i1iTae 3 BycT CtedaHa B MOMEHT, KOJIM BiH IM00a4uB ii B
JBEPSX 13 MUCKOIO, “TIOBHOIO 30JI0THX S01YyK’: “BqdZ pozdrowiony, Dionizy, w imig
Panskie” [2;106]. («Bitato Te6e, ionice, B iM s rocriogHe»). Lleli MOTHB ImO€HAHHS
morancbkoro JlioHica 3 XpuCTUSHCBKUM borom B o00pa3l [0YKH IPaBOCIABHOTO
CBAIIEHUKA CUMBOJTI3y€ HACTPii yCHOT0o TBOPY, a TAKOXK OB’ sA3ye ['aHIO 3 3aKOXaHUM y
Hei Kpuctunom.

[Manst yocoOiitoe y TBOp1 HE TUIBKM IUIOAIOYICTH 3eMJl (1[0 MAa€ TaKOX ITUIKOM
HEJIBO3HAYHI TMapaJiesli 3 IMOPOI0 CTAaTEBOTO JIO3PIBaHHS) — BOHA MiAKPECITIOE CBOE
HEMpOCTe, HETYTEITHE MOXOKEHHS, KPIM TOTO — CBOIO OCOOJMBY BHCOKY (DYHKIIIFO
KpUIll, “BlIBMU”, IO BO3BEJIUYYE ii HAJl OTOUYCHHSIM 1 CBOIM MOXOJXKEHHSM, HAJLUISIE
SAKUMOCH BHILIUM, “‘O0kecTBeHHUM 3HaHHSM. “Tak, bat’ku, i wasza ja corka, bat’ku. 1
boza corka, i nieba corka, i morska corka — wszystko mnie urodzilo, tatku: z daleka ja
przyplywam do ciebie, i u ciebie sie urodzitam, ale ja nie tylko twoja corka. Ja jestem
fala, co przyphywa z daleka, i mam chlodzi¢ wszystkich, kto sie mnie dotknie... Nie
widzisz poza mnq tych, ktorzy mnie wystali, abym przyszla jak fala i rozprysnqwszy sie
o brzeg ochlodzita was i odeszla na tono dalekich wod i wybrzezy” [2;129-1307".

TaemHe 3HaHHS TPO CBIT 1 CBOE B HHOMY NpH3HAYCHHS TMOB’s3ye ['aHio 3
bpaHIly3bKUM MapKi3oM, SKMW TaKk caMO HaJUICHUI HAJICBIJIOMICTIO 1 Ha3uBae cede

,,BEIIMKUM Marom’”: CKJIQJA€ThCS BpPaXXEHHS, HIOM 111 JBO€ 3HAIOTh OJIHE OJHOTO 3

> Tax, OarpKy, 1 Bama s jouka, 0aTbKy. | Ooxa Jiouka, i HeOa Jiouka, i MOpPChbKa JIoYKa — BCE MEHE HapOJWIIO, TaTKY:
3J1a71eKa s IPHUIIMBAIO JI0 Te0e, 1 51 y TeOe HapoaWIIacs, aje s He TiIJIbKH TBOs JIouka. Sl — XBWIIs, 1110 MPUILTUBAE 3J1aJIeKa, 1
Maro XOJIOAUTH BCIX, XTO JIO MEHE JOTOPKHETHCA... T HE OayMil 3a MHOIO THX, XTO MEHE IPHCIIaB, abM MPUHAIIIA 5 K
XBUIIA 1, poO30OMBIIMCH 00 ITICOK, OXOJIOAMJIA Bac 1 BigidnnIa Ha JOHO JAajdekux Bog 1 y30epex. (Ilepexmam —
0O.CyxoMarHOBA)



SAKUXOCh IHIIIHNX, HE3EMHHUX CBITIB 1 Ay)Ke JNaBHIX 4aciB: “Zrodzony jestem na dalekich
brzegach piasku, gdzie legnq sie gwiazdy. Przychodze, aby ogarnqc¢ swiat i siebie, a
Ten, ktory mnie posyta, wysyta za mnq liczne fale, aby mnie dognaly i przyniosty wiew
od tamtych stron: falq jest takq Hania, ktora przychodzi krolewsko, aby mi powiedzie¢
wielkie i tajemnicze stowo, majqce mnie pouczy¢, czym jest mitos¢... Czy w jednej
rozmowie z Haniq nie odczules, Ze jestesmy zwiqzani pod Zyciem i pod milosciq
korzeniem przeglebokim...” [2;127]°~ rosopurs mpo 'aHio Mapkis, a B iHIIOMY MicIti
Ha3MBae ii “IaICKOI0 TYHOIO MOiX JaBHIX KocMiuHUX crioraniB” [2;127]. KpiM Toro, sk 1
JUYUTH MOTAaHCHKIN JXKPHIll, BOHA HaJlJIeHA HA/JI3BHYAHUM €POTUYHUM IIAPMOM: B Hel
3akoxaHi 1 Kpuctun, 1 Credan, i mapki3 — ToOTO BCi Tepoi-40JIOBiKH, 32 BHHSITKOM,
3BiCHO, OaTbka. Taka ocoOJMBa MO3UIlS €POTUYHOTO CHUMBOJY 1 MOTAHCHKOI XPHIII
3HIMae 3 ['aHl HaABITH l€papXidHi coIiadbHI OOMEKEHHS — 30KpeMma, B ii, MOIIBHH,
a0COJIIOTHO PIBHUX CTOCYHKAX 31 NUISIXETChKOIO CIM’ €10 ['0MMHChKUX Ta 3 GpaHIly3bKUM
MapKi3oM.

BaxxnuBoto nioHiciiickkoro pucoro ['aHi € i1 6aratoaukicTh, MHOKUHHICTb POJICH, B
SKUX BOHA BHCTYIA€, ii METaMOP(IYHICTh 1 HEMOXIIUBICTh TPHUB’SA3aTH 11 IO OJTHOTO
SKOTOCh 00pa3sy, 3 sIKUM O BOHA HE3MIHHO aCOIIIOBANACH: «A T BCE € TUIBKU MOEIO
MaHJIpIBKOIO 1 MOiM MNoBepHEeHHsAM.» [2;131].) 'ans B npoMy IMaHi BUCTyIa€e U SK
HETUIIOBA, CaMOJIOCTaTHS JKIHKA, 3BUIbHEHA BIiJl YNEPEIKEHb IMaTpiapXaabHOIo
CYyCHIJIbCTBA 13 CHIILHOIO, a TO i a0COIIOTHOIO BJIaJIOK0 OaThKa 1 4onoBika. ['aHs BUIBHO
rOBOPUTH OATHKOBI MPO CBOT OakaHHS, HABITH HABYA€E MOTO 3 BUCOTH CBOET HE3AJIEHKHOL
MO3HUIIIT 1 BpOKeHO1, BUIIOT MyapocTi: “Ja to wiem. Dusza moja urozila sie z krdla i z
fali. A potem z zamku i obloku, ze skaly i potoku. I przyszta szukac krolow i oblokow,
zamkow i srebra. Widzisz wiec, ze znajduje to wszystko, a mato mi jest tego. Wiesz, zZe
caluje Krystyna i catowatam Stefana, wiesz, ze nietoperza w mrowisko ktadlam, wiesz,
ze doitam czarne krowy o pdinocy i chodzitam do lasu pukaé w jesionowe drzewa

krzyzykiem w Lawrze Swieconym. Ludzie we wsi mowiq, Ze jestem czarownicq, a Stefan

S 51 mapopKeHHit Ha JaNeKuX MiMaHuX Geperax, Jie HapoKYIOThCs 30pi. S IPHXOUKY, MO OropHYTH CBIT i cebe, a Toi,
XTO MCHE [TOCUJIAE, BUCHJIAE 3a MHOKO YHCJICHHI XBWJII, a0 MCHE JIOIHAJIHU 1 IPUHECIIM MOBIB 13 THX CTOPIH: TAKOK XBHUIICIO
€ [ans1, KOTpa NPUXOAUTH TO-KOPOJIIBCHKI, NIO0M CKa3aTH MEHI BEJIMKE 1 TAEMHHUYE CJIOBO, KOTPE MA€ Ma€ HABYMTH, IO
Take Jio00B... Uu B ofHii po3MoBi 3 ['aHCI0 TH HE BiAYYB, II0 MH IMOB’S3aHI i JXKATTSIM 1 IMiJ] KOXaHHSAM TIHOOKHM
kopinuaM. .. (ITepexnan — O.CyxomIInHOBA)



myslat, ze jestem pogankq, gdy stanelam w drzwiach z miodem i z jabtkami, i z
chlebem...” [2;131]’.

o xapaktepHux MoTuBiB JlioHica, IMOB’s3aHMX HampsaMy i3 mocrarrio [aHi,
HAJICKUTh TaKoXk mnoenHaHHs Epocy i Tanarocy, xkoxaHHs 1 cMmepti. Te OyiicTBO
IpUPOJIU, 00pa3 IKOro yoco0JItoe co000 115 AIBYMHA, JIOCTUTIIICTD ILJI0/I1B MMO3HAYEHI U
IIPUB’AJIaHHSM OCEH1 — MOpPH, sIKa MOXKE acOIliF0OBATUCS HE TUIBKHU 3 JIOCTaTKOM, a i 3i
cmeptio. Kpim Toro, Oynyduum sik cyO0’€KTOM, Tak 1, OUIBIIOK MIipoi0, 00’€KTOM
epoThuyHOro OakaHHs, oOpa3 ['aHi BpPIBHOBaXYEThCS B Il IUIONIMHI ¥ IOCTIMHO Ta
HEBIICTYITHO TIPUCYTHIM MOTHUBOM CMEPTi. MOTHB 11e¥l BUSBIISE€THCS SIK Y TJII OCHOBHUX
noJiii onoBimaHHs (KoM iaeThest mpo cMepTh O6aThkiB Ctedana 1 Kpuctuna, a Takox
PO BMEpILy MOMAaJi0), TaK 1 B Mepediry CIoKeTy — €Ii30J4u XBOpOOU 1 CMEpTi TITKU
@emuii. IlikaBo, mo sK y Mi3HIIIOMY, HabaraTo OUIBII JOBEPLUICHOMY OIIOBIJAHHI1
“bepesnaxk”, B SKOMY JliBuMHa ManbBiHa, TaKk caMO HaJUIeHa YITKO BUPAKECHUMU
JTIOHICIMICBKMMHU pHCaMU 3 JyX€ PO3BHHEHUM CEpPOTHYHUM MOTHBOM, ITOCTIHHO
3HAXOJUTHCS IMPH CMEPTEIBHO XBOPOMY I'epoi, Tak 1 B “Ocinnitt yumi” I'ansa cuauth 13
XBOPOIO, a KOJIU Ta TToMupae, To Mue 1 Basrae ii. [loeqnanas 000X MOTHBIB 0COOIMBO
YITKO MPOTJISIIAETHCS B KIHIIEBINA CIIEHI MOTAHCHKOTO OOpsAy, B SKOMY [ aHs BUKOHYE
cUMBOJIIYH1 pouti He Tibku Lepepu, a i [Ipo3epninu, BUCTYNAaI0UU OJHOYACHO KPHUIICIO
KOXaHHS 1 CMEpTI.

He MeHII BaXXJIMBUM JUIsl YCBIJOMIIEHHS 00pa3sy CTUXIWHOIO JIIOHICIHCTBA €
noctath Kpucrtuna, monommoro 6para Credana. el nepconax minkom nepeOyBae B
MOJIOH1 CTUXIMHOT MOJIOAEYOi BITAIIBHOCTI 1 € B I[bOMY CEHC1 MOBHICTIO MPOTUIC)KHUM
10 oOpa3y CBOro OJHOJITKA, TOmoBHYa BiccapioHa — mepcoHaxka, SIKUW MIT Ou
BTUIIOBaTH B C001 anoJuIoHIMHY 11€10. [neanu Biccapiona criopiiHeH1 HE 31 CTUXISAMHU, a
3 pO3yMOM, BOHHM IIIJIKOM palllOHaJIbHI, BECh XiJIl MO0 JYMOK, CaM CIIOC10 MHCJICHHS

HIANOPSAJIKOBAHI YITKO OKpPECIICH1M, KOHKPETHIM MeTi — 11ei Ali, peBOJIOLIMHOro

7 51 ue 3uar0. Mos jyma HapojuiIacs 3 KOpoJisi i 3 XBHII. A HOTIM i3 3aMKy Ta XMapy, 3i ckeli i moroky. | npuiiinia s
HIYKaTH KOPOJIB 1 XMapH, 3aMKH 1 cpibiyo. SIk Gauui, sl Bce 1€ 3HAXO/KY, ajie MEHI I[bOro Majo. 3Haell, 10 s HiJTyIo
Kpucruna 1 ninyBania Credana, 3Hael, 10 s KaKaHa y MypallHUK Kilaja, 3HAEM, 110 JIOIa YOPHUX KOPIB OIMIBHOMI i
XOJIMJIa JIo JIiCYy CTYKaTH B SCCHOBI JiepeBa XpecTukoM, y JlaBpi cBsuennm. Jlroqu B ceni KaxyTs, IO o BigpMa, a Credan
JyMaB, IO 51 ITOT'aHKa, KOJH sI CTOsUIA B ABEPAX 3 MEIOM 1 3 sibirykamu, 13 x1i0oM. .. (ITepexnan — O.CyXxoMIHHOB)



“nexabpuctcbkoro” umHy. Hatomicte Hajn KpucTuHOM MaHyHOTH JHKI, HECTPUMHI
IPUCTPACTI, HOro TMOTYXXHA CEHEpPris HE Ma€ 4YITKOro CKEpyBaHHS 1 METH, BOHA
nepebyBae y craHl IepMaHeHTHOI ek3ampramii. Komm Biccapion 3akinkae cBOTO
TOBapHIlIa WTH 3 MPOIMAraH00 B HApoa, KpUCTHH BUTOJIONIYE XapaKTEPHU MOHOJIOT
“To nie to, Wissarionie, nie to. Ja wiem, zZe ty masz racje w tym wszystkim i Ze ty
pojdziesz i bedziesz pracowal i nauczal, ale mnie ow glos nie tam wolta. Stefan i ja, i
Hania, i markiz - nie pojdziemy naucza¢ ani na wojny krzyzowe, na ktore dawniej
zawsze obiecywalem is¢ ciotce Felicji... Styszysz, ja pojade z twojq siostrq do Grecji, a
moze do Rzymu. Ale wiasnie z niq uciekne na koniec swiata, gdzie mnie nikt nie zgoni,
ani Stefan, ani markiz, a jezeli dogoniq, to bedzie juz po wszystkim. Zabije siebie, ich i
ja, a przedtem bede tariczyl dzikie plgsy, rozumiesz, dzikie plasy” [2;132]°. ABtop
HaaumB Kpuctuna, nopyu 13 ['aHero, HaMOUIBIIMM €pPOTUYHUM MAarHeTU3MOM, KpiM
TOrO, B OIMCOBMX MapTiiX Hapallli, sKa 3aBXId BeIEeTbCI — 3TAHO 3
“MOJI0JI0TIOILCHKOI0” TTIOETUKOIO — 3 IMO3HIIII MEepCOHaXa, I MOKa3y 10HICIHCHKOTO
MePEHACUYCHHS M epOTHYHOT 3pLIOCTI NMpUpoAH [BamKkeBUY HaifyacTilie BUKOPUCTOBYE
came Kpucrtuna: “Ziemia sczerniala (zorana niedawno) od deszczu, tluste swe boki
rozposcierala, milosnie oddana wichrom, ktore szly wzdiuz jej ciala, calujqc jq
przeciqgle, piesciwie, namietnie i burzliwie. Pocalunek ow wiatru rozlegtych pol uczut i
Krystyn, gdy tak stal, i wiew ow miedzy rekawy i miedzy nogi rozkraczone wciskat sie,
od gory do dotu obejmujqc chiodem piesciwym, uczuta wiatr i Hania; mimo woli na
siedzeniu sie do Stefana przysuwajqc, a jednoczesmnie patrzqc na profil jego swoim
wahajqcym sie¢ a Smiatym wzrokiem” [2;107]°. Eportoimansri mepcomidikaiii
OPUPOAHUX SIBUI, HANpsMY TOB’si3aHl 3 KpuctuHom sk “TpOBITHUM TEpOEM”,

CHIBICHYIOTHh Y TKaHHHI TBOPY 3 BiJaBTOPCHKOIO HAPAITIEI0, KA TTOKA3y€E HaM TepOs 5K

¥ Lle ne Te, Biccapione, 1e He Te. S 3Ha0, 0 TH MAEII PAILiIO 3 M YCIiM i 110 TH MieN i Gy/IeIl NPAIioBaTH i HABYATH,
ajie MeHe Toi rooc Ty He kiande. Credad i 51, 1 ['and, 1 Mapki3 — MM He ITi/IeMO HAaBYaTH, aHl B XPECTOBI ITOXO/M, Ha SIK1
paninie s 3aBxau o0ipB ity Titii @eminii... Yyemn, st noixy 3 TBoeto cectporo g0 ['perii, a Mmoxke — 10 Pumy. Ane came 3
HEI0 BTeuy Ha Kpail CBITY, Jie MEHE HIXTO He HazjqoxeHe, aHi Credan, aHl Mapki3, a SIKIIO JOKEHYTh, TO OyIe BXKe 10
BCchOMy. Y0’t0 cebe, ix 1 Ti, a mepex ThM Oyay TaHUIOBaTH IWKI TaHIi, po3ymiem, juki Tanmi. (Ilepexman —
0.CyxomMiHHOBa)

? TouopHina Bix Konry 3emist (HEAABHO 30paHa) PO3KPUBANA CBOI TIYCTi GOKH, JTIOGOBHO Bi/ylaHa BUXOpAM, KOTpi HIUTH
B3JIOBX ii TiJIa, TyI0UH i1 JIOBrO, NECTIMBO, NpUCTpacHO 1 OypHo. Tol MOLUTYHOK BITPY INMPOKKX Mk ouyB 1 Kpucru,
KOJIM CTOSIB OTaK, 1 MOBIB IIei BTUCKABCS IIOMDK PYKaBH 1 TIOMIXK PO3CTaBJICH] HOTH, 3rOPH JIOHH3Y 001iMalouu MecTIIMBUM
XOIIOJIOM, To4yia e Bitep i ['ast; MUMOXiTh Ha cuinHi 70 CTedana npucCyBalOvUCh, 1 OJIHOYACHO JIUBIISTYMCH HA HOTO
npodisb cBOIM HemeBHUM, ajie cMiutnBuM morisiioM. (Ilepexnan — O.CyxoMIHHOB)



HE JKIHOYWH, “HOCTUIIMK’ THN €pOTHYHOro JioHiciiicTBa ('aHs), a SK YOJOBIUUM,
JWHAMIYHUH, TBAITOBHUMN 1 arpecuBHui: “Wrota stajni, czarne wrota, rozwarty sie; na
wielkim anatolijskim ogierze, niedawno przez Stefana przywiezionym, parskajqcym i z
wolna sciqganym wprawnq dloniq, wyjechat Krystyn — catkiem nagi i zupetnie pickny w
tej chwili; ze skupieniem zajety swym przepoteznym rumakiem mocno dzierzyl w lewicy
cugle, natezajqc muskuly ramienia i piersi — w prawej trzymat zielonq jeszcze galqzke z
lis¢mi ku popedzaniu. Kon zawrocit w bok i Krystyn jechal profilem do Hani i Stefana
pod sklepieniem szerokim klonéw, ktére gdzieniegdzie juz z6tknaé poczynaly” [2;110]'°.

B “Ocinniti yumi” € onuH TEPCOHAX, HANOUIBIIE 3 yCiX IHIIMX PO3IUICHHN Ha
JTIOHICIMChKE Ta aloJUIOHIMHE Hadana — Ie ctapmmii 6patr Kpuctuna, Credan. Skmio
KpucTtun, nomnpu mo/IeHH1 MOJUTBU M XOJIIHHA JO0 KOCTbOJY, BiA4YBa€ Il Ali IK MapHi,
HA3MBa€ 1X JIYPHHYKAMHU W BIIMOBIISE€THCS TPHB’S3yBaTH IO HUX CBOIO CYTHICThH, HE
OTOTOXHIOE 3 HUMH cBoe “s”, To Credan HacmpaBil CTOITh Iepes; BUOOPOM: KUTHU
YCTATKOBAaHUM 1 IHUKJIIYHUM >KUTTSIM YKPaiHCBKOI'O 3€MJIEBJIACHUKA, TOOTO BIIAATUCS
JTIOHICIMCBHKIN “MI000B1 /10 3eMiIl 1 pedeit 3eMunx” [2;137], abo mogaTUCs B 3aKOPIOHHI
MaHJIpH, 00 MIyKaTH “B MOXKEPTBI KUTTA... PAAICTh 1 B 3HHUIECHHI CIIOKYC IACTS -
cuity, abu, 37100yBal0YM BCe HOBI W HOBI BHYTPIIIHI TPOCTOPH, JO HOBHX KpaiH TyXy
J0XoauTr” 1 mpoOyBaTu “B HOBIA 1cTHH1 cTpaxaaHHs~ [2;137-138], mob cratu Ha
[UISIX YUCTOI aroJUIOHINHOT JYXOBHOCTI.

AJle amoJiIoHIMHA JTYXOBHICTH 3QJIMINAETHCS JUISI TepPOsi 30BHINTHBOIO, CTOCYETHCS
MEePEBAXKHO CTOrajliB HEJIaBHO B110YTO1 mo10poski Ha CXifl, 10 KOJUCKU XPUCTUSIHCTBA,
namM’sTi TpO THUOIY 1 CHOKIA MOHACTUPCHKMX CajiB, a TakoX 30epiraetbci B
MOJIOPOXKHBROMY JIUCTI Bij FOnuka, KU HAroJoNIye Ha IHIIOCTI 3eMJIl, Jie TiepedyBae
Credan, Bumirgroun i TOTAaHCHKI, MiOHICIMCHKI puch. L{1o 3emuto goOpe 3HamM SK
Cnopanbkuii, Ttaxk 1 IBamkeBnu. Came 1nel @akr, BKIIOYAIOYM YUCIEHHI

IHTEPTEKCTyaJIbH1 3B’SI3KH, JIO3BOJISIE KOHCTATYBaTH BEJIUKY 4YacCTKy POMAHTUYHHX

1HCIIpalii, $Ki BUSBUIUCA MOJEPHICTCHKOMY, HILIIEaHChKOMY KoHuenTi JlioHica.

' Bopora craitui, 4opHi BOpOTa, BiYMHMIIACS; Ha BEIMKOMY aHATOIHCHKOMY OTHpi, HeaBHO npuBeseHoMy Credanom,
KEpOBaHOMY BMIJIOIO JIOJIOHEIO, BUTXaB KpHCTHH — IIIJIKOM TOJIMiA 1 IPEKpacHUi y TOW MOMEHT; 30CepEDKCHHI Ha CBOEMY
MOTY>XHOMY KOHI, BIH TPHUMAaB Y JIIBHIIl BDKKH, HANPYXYIOUM M s34 IUIeUeH 1 rpyjeit — y npasiit pyii TpuMaB 3ejieHy Iie
TJIKy 3 JHCTAM 3aMicTh Oarora. Kinb 3aBepHyB yOik 1 Kpuctun ixas npodinem mo I'ani 1 Credana mia ckIemniHHAM
HIMPOKUX KIICHIB, KOTpi Ae-He-je Bxke nourHanu xoBTiTh. ([Tepexnan — O.CyxomimHOBa)



['0JIOBHUM €JIEMEHTOM XYJO0XKHBOT'O BTUICHHS I[OTO KOHUENTY B “Ocinuiu yumi” €
yKpaiHChbKa 3eMJISl: TUIBKH TyT OyBarOThb ‘“‘4ymoBi OCEHI”, TILIbKH 1€, 3HAHUU 3
JUTAHCTBA MPOCTIp ‘““Majioi BITYM3HM, TTO3HAYCHHUH YK€ BITUYTTSIM BTPaTH, CMEPTI,
aCOINIOBATUMEThCS [BaIlIKEBUYY 3 JOCTATKOM, OYWHICTIO TPHUPOAM, IUIOMIOYICTIO W
JIOHICIMCHKO BITANBHICTIO: “Na dworze byto cicho, gdy wiatr nie brzeczal w drzewa;
na chwile zapadly spokojne i ciche momenty, tagodzqce balsamem po nawalnych
uderzeniach skrzydel wiatrowych; a potem, gdy jek i ped przechodzil nad ogrodem,
stycha¢ bylo, jak dojrzale owoce padaly i suche galezie sie trzeszczaly. W burce stojqc
na furgonie, z klaskiem bicza, zajechal Krystyn czworkq ognistych koni,
zaczerwieniony, krzyczqcy a naprezony caly jak do skoku; malinowe lejce wetniane,
szyk ukrainsko-ruski, naciqgniete jak struny, a grzechotki grzmiqce calq gamq
balagulskiej muzyki” [2;106-107]"".

[lincymoByrouM, MOXHa cKa3atd, 1o wip npo /[lioHica JaBaB MOXIIUBICTh
MUTIISIM, 30Kpema . IBamkeBuuy, Bupaszy peduiekciii nmpo cebe Ta cydacHUi CBIT. 3
OJIHOT0 OOKy, 6araTo3Ha4YHICTh 00pa3y rpelbKoro 00KEeCTBa J103BOJIsLIA TIOEIHYBATH YU
IHTEpNpeTyBaTH CyNepeuwsauBl peanii. 3 apyroro, OypXJIWBICTH 1 HEOPAWHAPHICTH
ICTOpUYHOTO Ta MHUCTENBKOTO TIpolecy TMmovarky XX CTONMITTA aKTyalli3yBaiau
ceMaHTHKy oOpa3y [ionica. [Ilop. 3;73]

B tBOpuOCTI aBTOpa “Ocinnboi yumu” baxyc noegHy€eThCS 3 IHIIUMU aHTUYHUMU
o6oramu, 30kpema, 3 Epocom, Tamatrocom Ta Amnosuonom. [Ipore momnioHIUHICTB
JlloHica TOCWIIIOETHCA JIOJJATKOBUM  3B’SI3KOM 3 MiOM  CEepeI3EMHOMOPCHKOT
KyJbTYpHOI €1HOCTI Ta OaueHHsM KpeciB sik pyoexy Opienty ta Oxuigenty. [[lop. 4;
320]

Bce 11e 1ae Ham mijgcTaBu TOBOPUTH PO crieiv(ivHe JIITepaTypHE SBUIIIE, SIKUM €

dioHiciticokicms Tipo3u SpocnaBa IBamikeBuva, 10, SIK CKJIaJ0Ba YaCTHHA PaHHBOI

1 Hazngopi Oyno Txo, Koju BiTep HE T'y/iB B JiepeBax; Ha CEKyHAY BMIIQJIAJIM CIOKIWHI 1 THXI MOMEHTH, JIariJiHi, sIK
0asyb3aM ITicIIsl HABAIBHUX Y/IapiB BITPOBUX KPUIL; a MOTIM, KOJIM 30MK 1 pyX NMPOXOJMIIN HaJ CaJIOM, OYJI0 UyTH, SIK MaJlaJiu
Jo3piti GppykTH 1 cyxi riiku, Jamarouuck, Tpimand. Crosun B Oypui Ha (yproHi, i3 6arorom, 3aixaB KpucTHH 4eTBIpKOIO
BOTHHUCTHX KOHEH, YEpPBOHMH, 3 KPHKOM, BECh HANPYKEHHUH, SK Juisi CTPUOKAa; MaJIMHOBI BOBHSIHI BIXKKH, YKPaiHChKO-
PYCBKMH IIHMK, HATATHEHI MOB CTPYHH, 1 TOPOXTUIKH, IO TPUMIUIH BCi€lo ramoro Oamaryibcbkoi mysuku. (Ilepexnag —
0O.CyxoMarHOBa)
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